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Act 6,10
adr. 2 4 6 8 10 11 12 14 15 16 18 19
\4 et |non [poterant resistere sapientiae |- et Spiritui |- quo loquebatur -
5 qui |non |poterant resistere sapientiae  |quae erat in eo et Spo sancto in|quo loquebatur quoniam probatur illis ab illo cum omni fiducia non potentes autem resistere ueritati
5SCR |qui [non [poterant resistere sapientiae  |quae erat in eo et Spo sancto in|quo loquebatur quoniam probatur illis ab illo cum omni fiducia non potentes autem resistere veritati
6 & | potant resist'e sapi¢ - et spui - q logbat -
32 - - - - - - - - - - - -

sapientiae
sapientientiag

sapientientiaej

propter quod redarguerentur ab eo cum omnei fiducia cum ergo non possent contradicere ueritati

|propter quod redarguerentur ab eo cum omnei fiducia cum ergo non possent contradicere ueritati

propter qvod redarguerentur ab eo cum omnei fiducia cum ergo non possent contradicere veritati

propter quod redarguerentur ab eo cum omne fiducia cum ergo non possent contradicere veritati

51 nec poterant resistere sapienti¢ - & spui SCO qui loquebat -
51 BEL |nec poterant resistere sapientiae |- et spiritui  |sancto |qui loquebatur -
52*  |[nec poterant resistere sapientia - et spiritu sancto |quo loquebatur -
5272  |nec poterant resistere sapientiae |- et spiritui  |sancto |quo loquebatur -
53 - - - - - - - - - - - -
54 et |no pot'ant ressistere sapiecie - et spui SCO q logbatur -
54 BE |et |non poterant ressistere sapiencie - et spiritui  |sancto |qui loquebatur -
55 qui |<p.a.... |...>alebant contradicere sapientiae  |quae erat in <p.a.... ..>pui [sCo quo loquae<illeg.>ur €<0?> quod reuin<illeg.>ent<illeg.>r <p.a.>um omni fiducia
55BE |[qui |non u alebant contradicere sapientiae  |quae erat in eo et s pui SCO quo loquaebatur et quod reuincentur ab eo ¢ um omni fiducia
55BU |[qui |[non |[u]alebant contradicere sapientiae  |quae erat in [eo et s]pui sco quo loquaebatur et quod reuincentur [ab eo c]Jum omni fiducia
5SBU 1911b reuince”*ba’ntur
56* |qui [non  |poterant resistere sapienti¢ - et s<ras: ap?|...> qui loquebatur in eo ppir quod redarguerentur ab eo cum omni fiducia quum ergo non possent resistere ueritati
562 |qui |non oterant resistere sapienti ¢ - et spui 5CO qui loquebatur in eo p ptr quod redarguerentur ab eo cum omni fiducia quum ergo non possent resistere ueritati
56 MO [Qui |non |poterant resistere sapientiae |- et spiritui  |sancto |qui loquebatur in eo propter quod redarguerentur ab eo cum omni fiducia Quum ergo non possent resistere ueritati
57 - - - - - - - - - - - -
57 MO |- - - - - - - - - - - -
58 et |no pot'ant resiste’ sapie - et spui - qui loquebatur pp qd arguebatur ab eo cti of fiducia ctl g"*o” resiste' no possent u'i"ti
59 Et |non |poterant resistere sapientiae |- et Spiritui |- qui loquebatur -
60 - - - - - - - - - - - -
61 et |0 poftant resiste sapientiae |- et spui - q° logbat p' g arguerent ab eo € omni fiducia
61 GW [er |non poter ant resistere sapientiae |- et spiritui |- quo loque batur propter quod arguerentur abeo cum omni fiducia
62 & |n poterant resistere sapienci¢ - & spui - qui loquebat -
63 et |non poterant resistere sapientiae |- et spiritui |- qui loquebatur -
67 - - - - - - - - - - - -
69 - - - - - - - - - - - -
70 qui [non  |potuerant resistere sapientie - et spu sco qui log”v”ebatur de eo ppr quod redarguerentur ab eo cum omi fiducia. cum ergo no posset resistere ueritati
72 - - - - - - - - - - - -
73 - - - - - - - - - - - -
74 - - - - - - - - - - - -
159E |& |nO potant resistere sapienti¢ - & spui - qui loquebatur -
251 [Et |[non poterant resistere sapientiae |- et spiritui |- quo loquebatur -
262 |- - - - - - - - - - - -
2711 |- |- - - - - - - - - - -
G & |non |poterant resistere sapientiae |- & spui - quo loquebatur -
G*2 |& |non oterant resistere sapientiae |- & spui - qui loquebatur -
A* et |non |poterant resistere sapientiae |- et spui - qui log"v”ebatur -
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A”2  |et  |non |poterant resistere sapientiae |- et Spui - qui log"™V"ebatur propter quod redarguerentur abeo cum omni fiducia
I et |non |poterant resistere sapientia - et spui - qvhi loquebatur -
F et |non |poterant resistere sapientiae |- et spui - qui loquebatur -
& | potuet resistere sapienci¢ - & sput - qui logbatur -
N* et |non |poterant resistere sapientiae |- & spui - qui loquebatur propt quod arguerentur ab eo cu omni fiducia ¢l ergo non possent resistere ueritati

N*2 et non poterant resistere sapientiae |- & spui - qui loquebatur -

N"F |& |non |poterant resistere sapientig¢ - & spui - q loquebatur -

AW |- - - - - - - - - - - -

p*W MO|- - - - - - - - - - - -

p P [et |non |poter<illeg.... |..>stere sapientiae |- <illeg.>|spu1 - qui loque<illeg.> -

prV |- - - - - - - - - - - -

p*A et [non [poterant resistere sapientiae |- & spiritui |- qui loquebatur -

p"S* |& |non |poterant resstere sapientiae |- & spiritui |- que loquebatur -

prS2 |& |nonm oterant resistere sapientiae |- & spiritui |- que loqu ¢ batur -

p*D |- - - - - - - - - - - -

I''A |et |[non poterant resistere sapientie - et spui - quo loquebatur -

I'"M* |et |non |poterant resistere sapientig¢ - et spui - qui loqueba<ras.>f -
'"M2 |et non poterant resistere sapienti ¢ - et Sspui - qui loquebat -
uB |- - - - - - - - - - - -
prA |- - - - - - - - - - - -
[0) et |non |poterant resistere sapientiae |- et spiritui  |sancto |qui loquebatur -
Z"M* |& |non poterant resistere sapientiae |- & spui - quo loquebatur -
Z"M2 |& |non [|poterant resistere sapientiae |- & spui - qui loquebatur -

Z"W (& |non poterant resist<illeg.> sap<illeg.... |- ..>quebatur -

Z"C* |& |non |poterant resistere sapientiae |- & spui - qu<ras.> [loquebatur -
72"C2 |& |[non oterant resistere sapientiae |- & spui - qui loquebatur -

Z"P |& [non [poterant resistere sapientiae |- & spui - qui loquebatur -

Q &  |non poterant resistere sapientiae |- & spiritui |- quo loquebatur -
M* |et |non |poterant re <|| >sistere  |sapientiaec |- & spui - qu<ras.> |loquebatur -

M”22 |et |non |poterant re < || >sistere |sapientiae |- & spui - qui loquebatur -

O*A [& |non |poterant resistere sapientiae |- & spui - quae loquebatur propter quod arguere <lac.> ab eo cum omni fiducia quum ergo possint resistere ueritatem
O M* |[& |non poterant resistere sapientiae |- & spiritui |- quae loquebatur propter quod arguerentur ab eo cum omni fiducia g<p.a.>m ergo non possint resistere ueritati
O"M2 (& |non  |poterant resistere sapientiae |- & spiritui |- quae loquebatur propter quod arguerentur ab eo cum omni fiducia qg<p.a.>m ergo non possent resistere ueritati

0rV* let |n poterant resistere sapientiae |- et sutli - qua loquebat ppter qd arguerent ab eo ctl omi fidutia cl ergo i possent resistere uolunti

0°V2 let |n poterant resistere sapientiae |- et spui - qui loqueba t ppter qd arguerent ab eo ci oTi fidutia ¢ ergo T possent resistere uolunti

0B |& |[n poterant resistere sapientie - & spui - qui loquebat -

O"E (& |n poterant resistere sapientiae |- & spui - qui loq:batur -

®"T [et |non poterant resistere sapientiae |- et spui - qui log:batur -
® "M* |et |non |poterant resistere sapientiae |- et spui - qui loquebatur -

DO M2 |et non poterant resistere sapientiae |- et spui SCO qui loquebatur -

®"Z |et |non |poterant resistere sapientiae |- et sput - qui loquebatur -

®*"G |et |non poterant resistere sapientiae |- et spui - qui loquebatur -

®"R Jet |n poterant resistere sapientiae |- et spui - quo loquebatur -

O B et non poterant resistere sapientiae - et spiritui |- qui loquebatur -

®"V |et |non |poterant resistere sapientiae |- & spui - qui loquebatur -

WAL |- - - - - - - - - - - -
¢"W* (& [n potuer resistere <|| > |sapientiaec |- & spui - qui loquebatur -
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W2 |& |7 poteran<!> resistere < || > |sapientiae |- & spui - qui loquebatur -

6*R et |0 poterant resistere sapientiae |- & spiritui |- qui loquebatur -

6"H |et |non |poterant resistere sapientiae |- & spiritui |- qui loquebatur -

¢”U* |& |non potuerunt resistere sapientiae |- & spui - qui loquebatur -

o"U2 |& |[non poterant resistere sapientiae |- & sp i - qui loquebatur -
AM* et |non poterant resistere sapientiae |- & spiritui |- quo loquebatur -
AM2 et  |non  |poterant resistere sapientiae |- & spiritui |- qui loquebatur -

AP et  |non |poterant resistere sapientie - & spiritui |- quo loquebatur -

AL [et |non [poterant resistere sapientig¢ - & spui - q*v*o [loquebatur -

A"H |et |non |potant resist'e sapientie - et spui - qui loquebat -

C et |non |poterant resistere sapientiae |- et spiritui |- quo loquebatur -

AT et |nO poterat< || > |resistere sapientig - et spui - quo loquebatur -

XAC |et |non |poterant resistere sapientie - et spui < || >[- qui loquebatur -

XA0 |& |non |poterant resistere sapienti¢ - & spui - qui loquebat ppt qd arguerentur ab eo cum omi fiducia. cu g° non possent resistere ueritati
AL |et |non  |potuerunt resistere sapientia - et spui - qui loquebatur ppr quod arguerentur ab eo cum omni fiducia. quum ergo non possint resistere ueritati
A*M* |et |non |potuerunt resistere sapientia - et spui - qui loquebatur d<ras.: 2 litt.>o0
AM2 |et |non poter<u?>nt resistere sapientia - et spui - qui loquebatur -

A*B [et [non [poterant resistere sapientia - et spui - qui loquebatur ppr quod redarguerentur ab eo cum omni fiducia

X et |non |poterant resistere sapienti¢ - et spui - qui loquebatur in eo propter quod redarguerentur ab eo ct omi fiducia

KV let |n poterant resistere sapientiae |- & spui - que loquebat -

Q"W |et [non [poterant resistere sapiencie - et spiritui qui loquebatur -




